

















0.5-5 bar

@ Empfohlener Basisdruck

@ Recommended basic pressure
@ Pression de base recommandée
@ pressione dibase consigliata
@ hanbevolen basisdruk

© Rekommenderat bastryck

@ Doporugen zakladnitlak

@ 0dporicang zakladng tlak

@ Presiunea de bazs recomandata

@ 7alecane cisnienie podstawowe

10 bar

© Maximaler Betriebsdruck

@ Maximum operational pressure
@ Pression opérationnelle maximale
@ Pressione massima di esercizio
@ Maximale werkdruk

© Maximalt driftstryck

(] Maximalni provoznitlak

(5 Maximalny prevadzkovy tlak

@ Presiunea maxim de functionare

@ Maksymalne ciénienie robocze

55-65°C

(o:} Empfohlene Wassertemperatur
@ Recommended water temperature
(] Température de I'eau recommandée

o Temperatura dell'acqua consigliata

@ hanbevolen watertemperatuur

© Rekommenderad vattentemperatur
@ Doporucena teplota vody

@ odporacana teplota vody

(o} Temperatura recomandata a apei

@ 7zalecana temperatura wody

90°C

(o0:} Maximale Wassertemperatur
® Maximum water temperature
® Température maximale de I'eau
o Temperatura massima dellacqua
(J Maximale watertemperatuur
(s} Maximal vattentemperatur

(] Maximalni teplota vody

(5 Maximalna teplota vody

(o} Temperatura maxima a apei

@ Maksymalna temperatura wody

@ Wasseranschluss: warm = links /kalt = rechts

(] Water connection: hot = left/ cold = right

@ Raccordementaleau:chaud =2 gauche/ froid = a droite
o Collegamento acqua: calda = sinistra/ fredda = destra

("] Wateraansluiting: warm = links / koud = rechts

(-] Vattenanslutning: varm = véanster/ kall = hoger
@ Pfipojenivody: tepla = vlevo/ studené = vpravo
(-] Pripojenie vody: tepla =ava/ studena = prava
@ Racordde apa: calda = stanga/rece = dreapta

@ Podtaczenie wody: goraca =lewa/zimna = prawa




